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Nr 82.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende understod
a allmdnna indragningsstaten till avlidne daglonaren
G. E. Aronssons dnka och munderdriga barn; given
Stockholms slott den 17 februari 1922.

Kungl. Maj:t vill hdrmed, under dberopande av bilagda utdrag av
stateradsprotokollet over forsvarsirenden for denna dag, foresld riksdagen
att bifalla det forslag, om vars avlatande till riksdagen foredragande
departementschefen hemstillt.

GUSTAF. )

P. Albin Hansson.

Utdrag av protokollet over forsvarsirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen ¢ statsrddet 4 Stockholms slott den 17
Jfebruary 1922.

Néarvarande:

Statsministern och ministern for utrikes arendena Branrting, stats-
raden LixpQvist, THorsson, SanpLur, NoTHIN, SVENSSON, HANb&OI\
AmRuAN, Linpers, ScULYTER, ORNL

Departementschefen, statsridet Hansson unfor:
Uti en till Kungl. Maj:t stilld, den 15 december 1920 dagtecknad
skrift har Bernhardina Natalia Aronsson, fodd Karlsson, dnka efter dag-
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lonaren vid flottans varv i Karlskrona Gustaf Emrik Aronsson, anhallit,
att livrantor enligt lagen om forsikring for olycksfall i arbete den 17
Juni 1916 eller annat arligt understdd métte beredas henne och hennes
tre minderariga barn.

Av handlingarna i drendet inhdmtas, att daglonaren Aronsson den
27 november 1918 1 foljd av skada, som han under arbete & varvet
samma dag &dragit sig, intagits & flottans sjukhus i Karlskrona; att han
dir &adragit sig dubbelsidig lunginflammation i férening med influensa
samt att han den 9 dédrpafsljande december avlidit i anledning av sist-
ndmnda sjukdom; att han efterlimnat, utom sin ovanndmnda &4nka, som
ar fodd den 15 juni 1881, i dktenskap med henne fodda barnen Greta
Viola Elisabet, fodd den 21 augusti 1908, Karl Gosta Gerhard, fodd
den 24 september 1910, samt Erik Gunnar Vilhelm, fodd den 17 ok-
tober 1913; att dnkan Aronsson befinner sig 1 fattiga omstandigheter
samt for sig och sina barn atnjuter understod fran Karlskrona fattig-
vardsstyrelse med tillhopa 35 kronor fér manad; samt att riksférsdkrings-
anstalten genom beslut den 25 januari 1919 forklarat att, enéir hand-
lingarna 1 drendet givit vid handen, att Aronsson icke avlidit till foljd
av sjukdom, som han adragit sig genom olycksfall i arbete, ersittning
1 enlighet med bestammelserna 1 lagen om forsidkring for olycksfall 1
arbete 1 anledning av Aronssons dod icke skulle utgi.

Med 6verlamnande av handlingarna i arendet har marinforvaltningen
1 skrivelse till Kungl. Maj:t den 14 februari 1921 anfort att, ehuru dods-
fallet i fraga enligt riksforsiakringsanstaltens beslut icke vore av be-
skaffenhet att medfora ersittning enligt férendmnda lag, marinforvalt-
ningen emellertid ansige de forekomna omstdndigheterna vara sidana,
att ersittning enligt grunderna i samma lag billigtvis borde tillerkédnnas
ankan Aronsson och hennes minderariga barn; och hemstéillde marin-
forvaltningen 1 foljd hédrav, att Kungl. Maj:t matte i proposition till
riksdagen foresld riksdagen medgiva, att Aronssons dnka samt makarnas
minderariga barn matte erhalla understod, sdsom om berorda lag varit
4 dem tillamplig.

Riksforsikringsanstalten har den 8 mars 1921 avgivit utlitande i
arendet samt darvid anfort, att riksforsakringsanstalten 1 sddana fall som
det foreliggande ansett, att dodsfallet icke varit en foljd av olycksfallet,
utan av den epldemlska sjukdom, som #“ven oberoende “av olycksfallet
kunnat drabba den skadade. Endast i de sédrskilda fall, ddr skadans
beskaffenhet och omstindigheterna i 6vrigt miste anses hava i viss be-
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staimbar grad disponerat den till f6ljd av olycksfall skadade for den i
ovrigt av skadan oberoende sjukdomen och det tilliventyrs intriffade,
didrav fororsakade dodsfallet, hade anstalten ansett sidant sammanhang
foreligga mellan olycksfallet och sjukdomen eller dodsfallet, att ersitt-
ning enligt olycksfallsforsikringslagen kunnat tillerkéinnas. Att ett dylikt
orsakssammanhang icke forelige i det fall, varom nu vore fraga, be-
styrktes av ett frin sjukhusldkaren vid flottans sjukhus i Karlskrona,
pa ddrom av anstalten framstilld forfragan, till anstalten avgivet ytt-
rande, att det icke, med hinsyn till Aronssons av olycksfallet fororsakade
tillstind fore insjuknandet i den sjukdom, vari han avlidit, kunde an-
tagas, att han wvarit mer disponerad for sjukdomen eller dess paféljd,
dn om olycksfallet icke intriffat. .

Ehuru enligt av riksforsikringsanstalten tillimpade principer be-
stimmelserna i olycksfallsférsikringslagen och kungérelsen den 30 no-
vember 1917 angdende sdrskilda bestimmelser i friga om tillimpning
av berorda lag 4 arbetare, som anviindas till arbete for statens rikning,
silunda icke kunde anses tillimpliga uti ifrigavarande fall, hade an-
stalten likvil med hénsyn till 1 drendet foreliggande omstindigheter for
sin del ingenting att erinra emot att av billighetsskil, i den mén sidana
forelige, ankan Aronsson samt makarna Aronssons mindeririga barn
tillerkandes understéd i enlighet med marinférvaltningens hemstéillan
sdsom om nyssherdrda bestimmelser varit tillimpliga.

Da Aronssons érliga arbetsfortjinst vid flottans varv éverstigit 1,800
kronor, skulle vid bifall till framstillningen utgivas arliga livrintor frin
och med dagen efter dodsfallet till dnkan, s& linge hon levde ogift, &
ett belopp av 400 kronor samt till varje barn, till dess nagot av dem
uppnatt femton ars alder, & ett belopp av 266 kronor 67 ore.

Uti den 11 mars 1921 avgivet utlitande i drendet har statskontoret
anfort, att, sisom framginge av riksforsikringsanstaltens utlitande, kunde
omstindigheterna vid daglonaren Aronssons sista sjukdom och doéd icke
anses vara sddana, att hans &nka och mindeririga barn vore enligt
olycksfallsforsikringslagen berittigade till ersittning av statsverket. Vid
sadant forhallande ville det synas statskontoret betinkligt att det oaktat
bereda dem sfdan ersidttning i form av understod fran allminna in-
dragningsstaten till belopp, som skulle hava dem tillkommit sisom liv-
rintor enligt omformilda lag. I alla handelser horde sidana understod
icke siagsom andra pensioner f{rin allminna indragningsstaten vara for-
enade med riitt att under nuvarande firhillanden dtnjuta dyrtidstillige,
endir med inriknande av dylikt tilligg understoden komme att visentligen
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overstiga vad som med tillimpning av lagen skulle hava tillkommit
dem. Statskontoret ansige sig dérfér icke kunna foérorda forevarande
framstallning.

Med hinsyn emellertid till foreliggande omsténdigheter: Aronssons
skada tillf6ljd av olycksfall under arbete & flottans varv, hans inlaggande
4 flottans sjukhus, didr han hade rikat ut for epidemisk influensa, och
hans didrav orsakade déd och di hans éinka, som vore endast 40 ar
gammal och sivitt handlingarna give vid handen fullt arbetsduglig och
1 stdnd att med arbete forsorja sig samt alltsd icke syntes vara for egen
del i behov av nigot undersitod, likvil torde under barnens minderérig-
het behova hjialp till deras vard och uppfostran, ansige sig statskontoret
béra ifrigasitta, huruvida icke biligheten kunde anses bjuda att genom
framstillning till riksdagen soka utverka, att till vart och ett av barnen
finge frin allménna indragningsstaten utgd ett uppfostringsbidrag till
belopp av forslagsvis 150 kronor &rligen, att atnjutas frin och med den
1 januari 1921 till utgingen av det kalenderar, varunder barnet uppnéadde
18 ars alder.

Departements- Siasom av det ovan anfoérda framgar har ersittning jamlikt bestim-
chefen-  melserna 1 gillande olycksfallsforsikringslag icke ansetts kunna tiller-
kiinnas daglénaren Aronssons dnka och makarnas tre minderariga barn.
Med hiinsyn till féreliggande sérskilda omsténdigheter finner jag emel-
lertid billighetsskil tala fér att understod av statsmedel beredas savil
ankan, vilken befinner sig i fattiga omstidndigheter, som hennes barn.
Berérda understéd synas ig béra utgd i form av drliga belopp frin
allminna indragningsstaten, till _dnkan, si Jiange hon lever ogift, samt
till ett vart av barnen intill utgangen av det kalenderdr, varunder veder-
borande uppnar 18 ars alder. I betraktande av att understéd frin all-
ménna indragningsstaten, 1 motsats till livrantor enligt olycksfallsfor-
sikringslagen, diro forenade med ratt till dyrtidstilligy, béra understoden
bestimmas till ligre belopp &n som skulle hava utgatt, didrest beroérda
lag 1 forevarande fall varit tillamplig. Harvid finner jag de av stats-
kontoret foreslagna understodsbeloppen till barnen, 150 kronor érligen
for ett vart av dessa, vil avvigda. I anslutning hértill torde understodet
till dankan bora bestimmas till 225 kronor for ar. Samtliga understoden
torde bora utgd fran och med den 1 januari 1921.
Jag far alltsi hemstilla, att Kungl. Maj:t maétte féresld riksdagen
medgiva,
att avlidne daglonaren vid flottans varv i Karlskrona Gustaf Emrik
Aronssons dnka Bernhardina Natalia Aronsson, fodd Karlsson, och makar-
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nas minderdriga barn Greta Viola Elisabet, Karl Gosta Gerhard och
Erik Gunnar Vithelm ma fran och med den’l januari 1921 komma i
atnjutande av understéd & allménna indragningsstaten, dnkan si linge
hon forbliver i sitt nuvarande dnkestind med 225 kronor érligen samt
ott vart av barnen till och med det ar, varunder det fyller 18 &r, med
150 kronor arligen.

Till denna av statsradets 6vriga ledaméter bitradda
hemstillan behagar Hans Maj:t Konungen limna bifall
samt forordnar, att proposition av den lydelse, bilaga
till detta protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:

W. G. O. Montgomery.
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